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Nestes termos, no uso da competéncia atribuida pelo artigo 7.°
do Decreto-Lei n.® 42/82/M, de 3 de Setembro, o Governador
manda:

Artigo tinico. Que, ao abrigo do disposto na alinea €) do n.° 2
do artigo 5.° do Decreto-Lei n.° 42/82/M, de 3 de Setembro, seja
concedida a Marjory Rangel de Faria Vendramini, a Medalha de
Meérito Filantrépico.

Governo de Macau, aos 25 de Maio de 1999.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Portaria n.° 200/99/M

de 31 de Maio

Considerando que existe em circulagdo uma grande variedade
de emissdes postais, emitidas desde 1998;

Com o objectivo de racionalizar as existéncias de selos postais,
restringindo-os apenas aos das emissdes extraordinarias emiti-
das desde 1999 e aos das emissdes ordindrias em circulagéo;

Sob proposta dos Servigos de Correios € Telecomunicagdes de
Macau;

Nos termos do artigo 12.° do Decreto n.° 37 050, de 8 de Se-
tembro de 1948, e ao abrigo da alinea b) do n.° 1 do artigo 16.° do
Estatuto Orgénico de Macau, o Governador determina:

Artigo 1.° Sdo retirados de circulagio os selos das emissdes
extraordindrias em vigor emitidas até ao dia 1 de Janeiro de 1999,
deixando de ter valor postal a partir do dia 15 de Junho de 1999.

Artigo 2.° Até ao dia 15 de Julho de 1999, os selos vélidos
retirados de circulagdo pela presente portaria podem ser troca-
dos nos estabelecimentos postais da Direcgédo dos Servigos de
Correios e Telecomunicagdes (CTT) por outros de igual valor
facial em circulagao.

Artigo 3.° Os selos postais retirados de circulagio na posse dos
CTT s6 podem ser vendidos para fins filatélicos.

Governo de Macau, aos 25 de Maio de 1999.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Portaria n.° 201/99/M

de 31 de Maio

Considerando a aplicagdo a Macau da Convengao para a Su-
pressio do Tréfico de Pessoas e da Exploragio da Prostitui¢éo de

ERIL  METEAAZB8 202M S B ERETY
R TS

B—G—RBNALAZHE 2MBELERLGE _Ke)
HRE » B TRBEREIEEE -

—hANERR =+ A HREFIBT
i g/}

wE BHIL

IM<T 55 200/99/M 5%

AH=1+—H

ERTHE LS E — U\ EL R TS BN R, -

R RE A - RO B — AR R IR THIE
FEFRR AT BEE -

REBEFTEORE AR

REERE— W AE A /ANH S 37050 S @B+ R
CHPTHBER) BHAKE—bERE - T%:

B—H—RE—-NNE—-A-HERRIRTCEE » &
EFHEH-NNNFAATLHETHEEFHBEE -

FEofE—EAINSKENEREE - TE-NIELH
+H HATE #E S S E B AR AR S F EA R E R -

EZf—BEERTEKENER - RHEREREA

—ANERHE =+ A HREFERT

RN

S 85201/99/M i
HB=+—H

ERN-NAFE=ZAS+—HEBRHEZ (FEHREAOR
EEEFEATRZLNERFTER  BOARET A+ HE848/



1206

BOLETIM OFICIAL DE MACAU — I SERIE

N.©22 — 31-5-1999

Outrem, aberta a assinatura em 21 de Margo de 1950, ratificada
pelo Decreto do Presidente da Repiblica n.° 48/91, de 10 de Ou-
tubro, estendida ao Territério pelo Decreto do Presidente da
Repiiblica n.° 30/98, de 14 de Julho, e publicada no Boletim Ofi-
cial de Macau n.° 13, de 29 de Margo de 1999;

Atendendo a necessidade de ser designado um servigo encar-
regado de coordenar e centralizar os resultados das pesquisas re-
lativas as infrac¢des visadas nesta Convengao;

Usando da faculdade conferida pelas alineas b) e c)don1le
pelo n.° 2 do artigo 16.° do Estatuto Orgénico de Macau, o Go-
vernador manda:

Artigo tnico. Nos termos e para os efeitos do artigo 14.° da
Convencao para a Supressao do Trafico de Pessoas e da Explora-
¢do da Prostitui¢ao de Outrem, aberta 3 assinatura em 21 de Margo
de 1950, é designada a Policia de Seguranga Publica como o ser-
vigo do Territério encarregado de coordenar e centralizar os re-
sultados das pesquisas relativas as infrac¢bes visadas nesta Con-
vengao.

Governo de Macau, aos 26 de Maio de 1999.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Portaria n.” 202/99/M

de 31 de Maio

Considerando a aplicagdo a Macau da Convengdo das Nagdes
Unidas Contra o Tréfico Ilicito de Estupefacientes e Substancias
Psicotrépicas, de 20 de Dezembro de 1988, ratificada pelo Decre-
to do Presidente da Repiiblica Portuguesa n.° 45/91, de 6 de Se-
tembro, estendida a Macau pelo Decreto do Presidente da Repii-
blica n.° 29/98, de 14 de Julho, e publicada no Boletim Oficial de
Macau n.° 13, de 29 de Margo de 1999;

Atendendo a necessidade de ser designada uma autoridade
encarregada de dar cumprimento aos pedidos de auxilio judicia-
rio previstos nesta Convengao;

Usando da faculdade conferida pelas alineas b) e c)don.°le
pelo n.° 2 do artigo 16.° do Estatuto Orgénico de Macau, o Go-
vernador manda:

Artigo tinico. Nos termos e para os efeitos do n.° 8 do artigo 7.°
da Convengéo das Nagdes Unidas Contra o Tréfico Ilicito de Es-
tupefacientes e Substancias Psicotrépicas, de 20 de Dezembro de
1988, é designado o Ministério Publico como a autoridade do Ter-
ritério encarregada de dar cumprimento aos pedidos de auxilio
judicidrio previstos nesta Convengao.

Governo de Macau, aos 26 de Maio de 1999.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.
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